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Briquettes

For Municipal and Industrial Water Treatment Applications ¢ Para uso en Aplicaciones de Tratamiento de Aguas tanto Industriales como Municipales

e Easy to use
¢ Patented formulation for reduced maintenance
e US Patent Nos: 5,004,549 and 5,112,521

e Use only with Constant Chlor® Chlorinating Systems

ACTIVE INGREDIENT:

CALCIUM HYPOCHLORITE: .........ccoooomnrnrrnnnraannnns 68%
OTHER INGREDIENTS: 32%
TOTAL: 100%

MINIMUM AVAILABLE CHLORINE ....... 65%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER

Contamination or improper use may cause intense fire,
explosion, or the release of toxic gases. Do not allow
product to contact any foreign matter, including other water
treatment products. If product is exposed to small amounts
of water, it can react violently to produce heat and toxic
gases and spatter. Do not add water to this product.

Add only into water. Highly corrosive. Causes skin and eye
damage. May be fatal if swallowed.

Read all precautionary statements and first aid statements
before use.

FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and
gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
poison control center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.

Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor
immediately for treatment advice. Have person sip a glass of
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do
so by a poison control center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing,
call 911 or an ambulance, then give artificial respiration,
preferably mouth-to-mouth if possible. Call a poison control
center or doctor for further treatment advice.

NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindi-

cate the use of gastric lavage.

Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor, or going for treatment.

IN CASE OF EMERGENCY CALL: 1-800-654-6911

Net Wt. 50 Ibs. (22.7 kg.)

¢ Facil de usar

¢ Formula patentada que reduce el mantenimiento

¢ US Patent Nos: 5,004,549 and 5,112,521

¢ Use solamente con Constant Chlor® Sistemas de Cloracion

INGREDIENTE ACTIVO:

HIPOCHLORITO DE CALCIO............cccousuurrunerrannns 68%
OTROS INGREDIENTES: 32%
TOTAL: 100%
CLORO MINIMO DISPONIBLE............... 65%

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

PELIGRO

La contaminacion o el uso inapropiado pueden provocar incendios,
explosiones o la emanacion de gases toxicos. No permita que el
producto entre en contacto con ninguna materia extrafa, incluidos
otros productos para el tratamiento del agua. Si el producto se
expone a pequefias cantidades de agua, puede reaccionar
violentamente y producir calor, gases toxicos y salpicaduras. No
agregue agua a este producto. Cologue el producto Gnicamente en
agua. No mezcle este producto con una pequefia cantidad de
agua. Agréguelo directamente a su piscina o spa. Altamente
corrosivo. Provoca dafios en la piel y en los ojos. Puede ser fatal si
se ingiere.

Lea todas las declaraciones de precaucion que se encuentran en
el dorso de la etiqueta y las declaraciones de primeros auxilios
antes de usarlo.

PRIMERQS AUXILIOS: SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S:
Mantenga el ojo abierto y enjudgueselo lenta y suavemente con agua de 15
a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, quiteselos después de los
primeros 5 minutos y luego continde enjuagando. Llame a un centro de
control de intoxicaciones o a un médico para solicitar consejos sobre el
tratamiento. SIENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quitese la
ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con mucha agua de 15
a 20 minutos. Llame a un centro de control de intoxicaciones o a un médico
para solicitar consejos sobre el tratamiento. S| SE TRAGA EL PRODUCTO:
Llame a un centro de control de intoxicaciones o a un médico inmediata-
mente para solicitar consejos sobre el tratamiento. Pida a la persona que
beba a sorbos un vaso de agua si puede tragar. No induzca el vomito, a
menos que un centro de control de intoxicaciones o un médico se lo
indique. No dé nada por la boca a una persona que haya perdido el
conocimiento. SI SE INHALA EL PRODUCTO: Traslade a la persona a un
lugar donde haya aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 0 a una
ambulancia, luego dele respiracion artificial, preferiblemente, boca a boca,
si es posible. Llame a un centro de control de intoxicaciones 0 a un médico
para solicitar mas consejos sobre el tratamiento.

NOTA PARA EL MEDICO: El probable dafio a las mucosas puede ser una
contraindicacion para el uso de lavado gastrico.

Tenga el envase o la etiqueta del producto a mano cuando llame a un
centro de control de intoxicaciones 0 a un médico, o cuando se dirija a un
centro para recibir tratamiento.

EN CASO DE EMERGENCIA LLAME AL 1-800-654-6911.
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DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling.

READ ALL PRECAUTIONARY STATEMENTS BEFORE USE.

SEWAGE & WASTEWATER EFFLUENT TREATMENT - The disinfection of sewage
effluent must be evaluated by determining the total number of coliform bacteria
and/or fecal coliform bacteria (as determined by the Most Probable Number
(MPN) procedure) of the chlorinated effluent has been reduced to or below the
maximum permitted by the controlling regulatory jurisdiction.

On the average, satisfactory disinfection of dary waste water effluent can
be obtained when the chlorine residual is 0.5 ppm after 15 minutes contact.
Although the chlorine residual is the critical factor in disinfection, the importance
of correlating chlorine residual with bacterial kill must be emphasized. The MPN
of the effluent, which is directly related to the water quality standards
requirements, should be the final and primary standard and the chlorine residual
should be considered an operating standard valid only to the extent verified by
the coliform quality of the effluent.

The following are critical factors affecting waste water disinfection.

1. Mixing: It is imperative that the product and the waste water be
instantaneously and completely flash mixed to assure reaction with every
chemically active soluble and particulate component of the waste water.

2. Contacting: Upon flash mixing, the flow through the system must be
maintained.

3. Dosage/Residual Control: S is extremely dependent on
response to fluctuating chlorine demand to maintain a predetermined, desirable
chlorine level. Secondary effluent should contain 0.2 to 1.0 ppm chlorine residual
after a 15 to 30 minute contact time. A reasonable average of residual chlorine is
0.5 ppm after 15 minutes contact time.

SEWAGE AND WASTEWATER TREATMENT: EFFLUENT SLIME CONTROL - Apply a
100 to 1000 ppm available chlorine solution at a location which will allow
complete mixing. Using a suitable chemical feed dispenser and test kit, dissolve
and dose the chlorinated solution until a concentration of 15 ppm is achieved.
DISINFECTION OF DRINKING WATER: PUBLIC SYSTEMS - Using a suitable
chemical feed dispenser and test kit, dissolve and dose the chlorinated solution
until a concentration of 0.2 — 0.6 ppm is achieved. Begin feeding this solution with
a hypochlorinator until a free available chlorine residual of at least 0.2 ppm and
no more than 0.6 ppm is attained throughout the distribution system. Check water
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frequently with a chlorine test kit. Bacteriological sampling must be conducted at
a frequency no less than that prescribed by the National Interim Primary Drinking
Water Regulations. Contact your local Health Department for further details.

TO OBTAIN PROPER FEED RATES FOR AUTOMATIC CHLORINATORS: When used
in an automatic (hypo-) chlorinator, this product will effectively provide required
available chlorine dosages for the treatment of potable and process water,
sanitary or waste flows, etc. Using the Flow Rate and Required Dosage for your
application, obtain the proper Feed Rate for this product, and refer to the
instructions for adjusting feed rates in the Operating Manual for your feeder to
obtain the appropriate setting.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

DANGER: Highly corrosive. Causes skin and eye damage. May be fatal if
swallowed. Irritating to nose and throat. * Open in a well ventilated area. Avoid
breathing dust and fumes. ¢ Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Do not
handle with bare hands. Wear goggles and use rubber gloves. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco or using the toilet. « For additional protection of skin, wear long
sleeves and long pants. ® Remove and wash contaminated clothing before reuse.
« Only use utensils that are thoroughly clean and dry.

PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS:

If product is exposed to small amounts of water, it can react violently to produce
heat and toxic gases and spatter. Do not add water to this product. Add only into
water. * Do not allow to become wet or damp before use.

Can react with other ials, including other water products, to
cause intense fire, explosion, and the release of toxic gases.

« Keep all foreign matter, including other water treatment products, away from
this product. » Do not allow this product to contact other water treatment
products. If used with a skimmer, make sure skimmer is completely clean and
free of residue from other water treatment products before putting this product in
a skimmer.

Exposure to heat can cause this product to rapidly decompose, leading to
intense fire, explosion, and the release of toxic gases.

« Store in a cool, dry, well ventilated area.

Strong oxidizing agent. This product can increase fire intensity. Keep away from
heat and from flame and burning material (like a lighted cigarette).

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic
organisms. Do not discharge effluent containing this product into lakes, ponds,
streams, estuaries, oceans or public waters unless in accordance with the
requirements of a National Pollutant Discharge Elimination System (NPDES)
permit and the permitting authority has been notified in writing prior to discharge.
Do not discharge effluent containing this product to sewer systems without
previously notifying the local sewage treatment plant authority. For guidance
contact your State Water Board or Regional Office of the EPA.

STORAGE & DISPOSAL:

Keep this product dry in its tightly closed container when not in use. Store in a
cool, dry, well-ventilated area. Keep away from heat or open flame. Do not
contaminate food or feed by storage or disposal or cleaning of equipment. FOR
DISPOSAL OF A CONTAMINATED OR DECOMPOSING PRODUCT SEE
“EMERGENCY HANDLING". Nonrefillable container. Do not reuse this container.
Offer for recycling if available. Rinse empty container thoroughly with water to
dissolve all material prior to disposal.

EMERGENCY HANDLING: In case of contamination or decomposition — Do not
reseal container. Inmediately remove container to an open and well-ventilated
outdoor area by itself. Flood with large amounts of water. Dispose of the
container and any remaining contaminated material in an approved landfill area.

Feed rate of Constant Chlor Plus Briquettes for the Constant Chlor Chlorinator

- R oz/hr. | Ib./hr. | 1b./min.
ow Rate
Required Dosage, (ppm)

gph gpm 1 3 5 10 20 50
30 0.5 0.4 1.1 1.8 3.6 1.3 1.1
60 1 0.7 22 3.6 1.3 14.6 2.3
300 5 3.6 10.9 1.1 2.3 4.6 1.4
600 10 1.3 1.4 2.3 46 9.1 228
3000 50 2.3 6.8 1.4 22.8 455 1.9
4500 75 34 10.2 171 34.2 1.1 2.8
6000 100 4.6 13.7 22.8 0.8 1.5 3.8
15000 250 11.4 34.2 0.9 19 3.8 9.5
30000 500 22.8 1.1 19 3.8 1.6 19.0

Note: 1 Ib./hr = 160z./hr. and 1 Ib./min. = 60 Ibs./hr. = 960 oz./hr.



INSTRUCCIONES PARA EL USO:
El uso de este producto de manera que no cumpla con lo establecido en esta
etiqueta constituye una violacion a la Ley Federal.
TRATAMIENTO DE EFLUENTE DE AGUAS DE ALCANTARILLADO Y AGUAS
RESIDUALES: La desinfeccion de efluentes de aguas servidas debe ser

luada determinando que la idad total de bacterias coliformes y/o
bacterias coliformes fecales (segtin el procedimiento de cantidad mas
probable [Most Probable Number, MPN]) del efluente clorado se redujo hasta
el méximo permitido por la jurisdiccion reguladora controlante, o por debajo de
este.
En promedio, se puede obtener una desinfeccion satisfactoria de un efluente
de aguas residuales secundario cuando el resto de cloro es de 0.5 ppm
después de 15 minutos de contacto. Si bien el resto de cloro es un factor
critico en la desinfeccion, se debe destacar la importancia de correlacionar el
resto de cloro con la muerte de bacterias. La MPN del efluente, que estéa
dir relacionada con los requisitos de los estandares de calidad de
agua, debe ser el estandar definitivo y principal, y el resto de cloro deberia
considerarse como un estandar de operacion valido Gnicamente en la medida
verificada por la calidad de coliformes del efluente.
Los siguientes son factores criticos que afectan la desinfeccion de aguas
residuales.
1. MEZCLA: Es fundamental que el producto y el agua residual se mezclen en
forma rapida, instantanea y completa para asegurar la reaccion con cada
componente soluble y particulado quimicamente activo del agua residual.
2. CONTACTO: Luego de la mezcla rapida, se debe mantener el flujo a través
del sistema.
3. DOSIFICACION/CONTROL RESIDUAL: La desinfeccion satisfactoria depend

LEA TODAS LAS INDICACIONES DE PRECAUCION ANTES DE USARLO.
SISTEMAS PUBLICOS - Con un aplicador de productos quimicos y un equipo
de prueba adecuados, disuelva y dosifique la solucion clorada hasta que se
alcance una concentracion de 0.2 a 0.6 ppm. Comience a alimentar esta
solucion con un hipoclorador hasta que se obtenga un residuo de cloro libre
disponible de al menos 0.2 ppm y no més de 0.6 ppm por todo el sistema de
distribucion. Verifique el agua con frecuencia usando un kit de prueba de cloro.
Se debe llevar a cabo el muestreo bacteriolégico al menos con la frecuencia
indicada por los National Interim Primary Drinking Water Regulations.
Comuniquese con el Departamento de Salud de su localidad para mas detalles.
PARA OBTENER VELOCIDADES DE ALIMENTACION PARA CLORADORES
AUTOMATICOS: Cuando se usa en un (hipo-) clorador automatico, este
producto proporcionara eficazmente las dosis de cloro requeridas para el
tratamiento de agua potable y de elaboracion, flujos sanitarios o de aguas
residuales, etc. Usando la Velocidad de Flujo y la Dosis Requerida para su
plicacion, obtenga la Velocidad de Al ion ad da para este
producto y consulte en el manual de operacion de su alimentador las
instrucciones para el ajuste de las velocidades de alimentacion para obtener el
ajuste adecuado.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

PELIGROS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES

PELIGRO. Altamente corrosivo. Provoca daiios en la piel y en los ojos. Puede
ser fatal si se ingiere. lrritante para la nariz y la garganta. * Abra el producto
en un area bien ventilada. Evite respirar polvo y emanaciones. * Evite el
contacto con los ojos, la piel o la ropa. No manipule el producto sin usar
proteccion en las manos. Use gafas y guantes de caucho. Lavese con

en gran medida de la respuesta a la demanda de cloro fluctuante para
mantener un nivel de cloro predeterminado y aconsejable. El efluente
secundario debe contener de 0.2 a 1.0 ppm de resto de cloro después de 15 a
30 minutos de tiempo de contacto. Un promedio razonable de resto de cloro es
0.5 ppm después de 15 minutos de tiempo de contacto.

TRATAMIENTO DE AGUAS DE ALCANTARILLADO Y AGUAS RESIDUALES:
CONTROL DE BABAZA DEL EFLUENTE - Aplique de 100 a 1000 ppm de solucién
de cloro disponible en un lugar que permita el mezclado completo. Con un
aplicador de productos quimicos y un equipo de prueba adecuado, disuelva y
dosifique la solucion clorada hasta que se alcance una concentracion de 100 a
1000 ppm. Una vez que el control sea evidente, aplique una solucion de cloro
disponible de 15 ppm. Con un aplicador de productos quimi d d

bund aguay jabon después de manipular y antes de comer, beber, comer
goma de mascar, usar productos de tabaco o ir al bafio. ¢ Para mayor
proteccion de la piel, use mangas largas y pantalones largos. * Quitese la ropa
contaminada y lvela antes de volver a usarla. ® Use solo utensilios que estén
bien limpios y secos.
PELIGROS FISICOS Y QUIMICOS: Si el producto se expone a pequeiias
cantidades de agua, puede reaccionar violentamente y producir calor, gases
toxicos y salpicaduras. No agregue agua a este producto. Coloque el producto
inicamente en agua.
*No permita que se humedezca o moje antes de usarlo.

Puede ionar con otros otros p parael
iento del agua, y p di pl yla
ion de gases toxicos.

disuelva y dosifique la solucion clorada hasta que se alcance la concentracion
de 15 ppm.

* Mantenga toda materia extrafa, incluidos otros productos para el tratamiento
del agua, alejada de este producto.

* No use este producto en un flotador o dosificador que haya sido utilizado con
cualquier otro producto.
« No permita que este producto entre en contacto con otros productos para el
tratamiento del agua. Si se usa con un succionador, asegirese de que esté
completamente limpio y libre de restos de otros productos para el tratamiento
del agua, antes de colocar este producto en el succionador.
La exposicidn al calor puede hacer que este producto se descomponga

Vo o plosi yla i6n de
gases toxicos.
* Almacene el producto en un érea fresca, seca y bien ventilada.
Agente oxidante fuerte. Este prodi puede lail idad del
fuego. Manténgalo alejado del calory las llamas, y de materiales inflamables y
combustibles (como un cigarrillo encendido).
PELIGROS AMBIENTALES: Este pesticida es toxico para peces y organismos
acuaticos. No descargue efluentes que contengan este producto en lagos,
estanques, arroyos, estuarios, océanos ni cursos de agua piblica, a menos
que lo haga de acuerdo con los requisitos de un permiso del Sistema Nacional
de Eliminacion de Descargas de Contaminantes (National Pollutant Discharge
Elimination System, NPDES) y que el organismo autorizante haya sido
notificado con anterioridad por escrito acerca de la descarga. No descargue
efluentes que contengan este producto en sistemas de alcantarillado sin
notificar con anterioridad a las autoridades de la planta de tratamiento de
aguas servidas local. Para obtener orientacion, comuniquese con la Junta del
Agua Estatal de su area o con la Oficina Regional de la Agencia de Proteccion
Ambiental (Environmental Protection Agency, EPA).

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:

Mantenga este producto en su envase seco y herméticamente cerrado cuando
no se esté usando. Almacénelo en un area fresca, seca y bien ventilada.
Manténgalo alejado del calor o una llama abierta. No contamine los alimentos
ni los piensos al almacenar, eliminar o limpiar el equipo. PARA ELIMINAR EL
PRODUCTO CONTAMINADO 0 EN DESCOMPOSICION, VEA LA SECCION DE
“MANIPULACION DE EMERGENCIA.” Envase no reutilizable. No vuelva a
utilizar este envase. Entréguelo para reciclaje, si es posible. Enjuague bien el
envase vacio con agua para disolver todo el material antes de eliminar.
MANIPULACION DE EMERGENCIA: En caso de contaminacion o
descomposicion — No vuelva a sellar el envase. Traslade inmediatamente el
envase a un area abierta y bien ventilada al aire libre, alejada. Inunde con
grandes cantidades de agua. Deseche el envase y el material contaminado
restante en un érea de relleno aprobada.

®

Certified to
NSF/ANSI 60

ANSI/NSF Standard 60
Meets AWWA Std B-300-92
Max. use 15 mg/I

IN CASE OF EMERGENCY
CALL: 1-800-654-6911
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Children can fall into
bucket and drown.
Keep children away from bucket
with even a small amount of liquid.

Los Nifios pueden caerse

a este cubo y ahogarse.
No deje que los nifios se acerquen
a este cubo aunque solo contenga
una pequeia cantidad de liquido.

Sold by:

Arch Chemicals, Inc.
P.0. Box 724438
Atlanta, GA 31139-1438

EPA REG. NO. 1258-1179
Superscript Used in Lot No.:
EPA EST. NO. 1258-TN-01t
EPA EST. NO. 52270-GA-01¢!
EPA EST. NO. 75185-TN-001™

U.S. Patent Nos. 5,112,521 & 5,004,549

Constant Chlor® is a registered trademark of
Arch Chemicals, Inc.
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Briquettes

For Municipal and Industrial Water Treatment Applications ¢ Para uso en Aplicaciones de Tratamiento de Aguas tanto Industriales como Municipales

e Easy to use
¢ Patented formulation for reduced maintenance
¢ US Patent Nos: 5,004,549 and 5,112,521

e Use only with Constant Chlor® Chlorinating Systems

ACTIVE INGREDIENT:

CALCIUM HYPOCHLORITE: .........connreurnrnrerscrsarannns 68%
OTHER INGREDIENTS: 32%
TOTAL: 100%

MINIMUM AVAILABLE CHLORINE ....... 65%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DANGER

Contamination or improper use may cause intense fire,
explosion, or the release of toxic gases. Do not allow
product to contact any foreign matter, including other water
treatment products. If product is exposed to small amounts
of water, it can react violently to produce heat and toxic
gases and spatter. Do not add water to this product.

Add only into water. Highly corrosive. Causes skin and eye
damage. May be fatal if swallowed.

Read all precautionary statements and first aid statements
before use.

FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and
gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a
poison control center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.

Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor
immediately for treatment advice. Have person sip a glass of
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do
so by a poison control center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing,
call 911 or an ambulance, then give artificial respiration,
preferably mouth-to-mouth if possible. Call a poison control
center or doctor for further treatment advice.

NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindi-
cate the use of gastric lavage.

Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor, or going for treatment.

IN CASE OF EMERGENCY CALL: 1-800-654-6911

Net Wt. 50 Ibs. (22.7 kg.)

¢ Facil de usar

¢ Formula patentada que reduce el mantenimiento

¢ US Patent Nos: 5,004,549 and 5,112,521

¢ Use solamente con Constant Chlor® Sistemas de Cloracion

INGREDIENTE ACTIVO: PRIMEROQS AUXILIOS: SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S:
HIPOCHLORITO DE CALCIO..........ererercrrennes 68% Mantenga el ojo abierto y enjudgueselo lenta y suavemente con agua de 15
OTROS INGREDIENTES: 32% a 20 minutos. Si tiene lentes de contacto, quiteselos después de los
TOTAL: 100% primeros 5 minutos y luego contintie enjuagando. Llame a un centro de

control de intoxicaciones 0 a un médico para solicitar consejos sobre el
tratamiento. SIENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quitese la
ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con mucha agua de 15
a 20 minutos. Llame a un centro de control de intoxicaciones o a un médico
para solicitar consejos sobre el tratamiento. SI SE TRAGA EL PRODUCTO:
Llame a un centro de control de intoxicaciones o a un médico inmediata-
mente para solicitar consejos sobre el tratamiento. Pida a la persona que
beba a sorbos un vaso de agua si puede tragar. No induzca el vomito, a
menos que un centro de control de intoxicaciones o un médico se lo
indique. No dé nada por la boca a una persona que haya perdido el
conocimiento. SI SE INHALA EL PRODUCTO: Traslade a la persona a un
lugar donde haya aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 0 a una
ambulancia, luego dele respiracion artificial, preferiblemente, boca a boca,
si es posible. Llame a un centro de control de intoxicaciones o a un médico
para solicitar mas consejos sobre el tratamiento.

NOTA PARA EL MEDICO: El probable dafio a las mucosas puede ser una

CLORO MINIMO DISPONIBLE............... 65%

MANTI’ENG~ASE FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

PELIGRO

La contaminacion o el uso inapropiado pueden provocar incendios,
explosiones o la emanacion de gases téxicos. No permita que el
producto entre en contacto con ninguna materia extrafia, incluidos
otros productos para el tratamiento del agua. Si el producto se
expone a pequefias cantidades de agua, puede reaccionar
violentamente y producir calor, gases toxicos y salpicaduras. No
agregue agua a este producto. Coloque el producto Ginicamente en
agua. No mezcle este producto con una pequefia cantidad de FARA EL 0al
agua. Agréguelo directamente a su piscina o spa. Altamente contraindicacion para el uso de lavado gastrico.

corrosivo. Provoca dafios en la piel y en los ojos. Puede ser fatal si Tenga el envase o la etiqueta del producto a mano cuando llame a un

se ingiere. centro de control de intoxicaciones o a un médico, o cuando se dirija a un

Lea todas las declaraciones de precaucion que se encuentran en centro para recibir tratamiento.
el dorso de la etiqueta y las declaraciones de primeros auxilios EN CASO DE EMERGENCIA LLAME AL 1-800-654-6911.

antes de usarlo.
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DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling.

READ ALL PRECAUTIONARY STATEMENTS BEFORE USE.

SEWAGE & WASTEWATER EFFLUENT TREATMENT - The disinfection of sewage
effluent must be evaluated by determining the total number of coliform bacteria
and/or fecal coliform bacteria (as determined by the Most Probahle Number
(MPN) procedure) of the chlorinated effluent has been reduced to or below the
maximum permitted by the controlling regulatory jurisdiction.

On the average, satisf; isinfection of dary waste water effluent can
be obtained when the chlorine residual is 0.5 ppm after 15 minutes contact.
Although the chlorine residual is the critical factor in disinfection, the importance
of correlating chlorine residual with bacterial kill must be emphasized. The MPN
of the effluent, which is directly related to the water quality standards
requirements, should be the final and primary standard and the chlorine residual
should be considered an operating standard valid only to the extent verified by
the coliform quality of the effluent.

The following are critical factors affecting waste water disinfection.

1. Mixing: It is imperative that the product and the waste water be
instantaneously and completely flash mixed to assure reaction with every
chemically active soluble and particulate component of the waste water.

2. Contacting: Upon flash mixing, the flow through the system must be
maintained.

3. Dosage/Residual Control: S is extremely dep on
response to fluctuating chlorine demand to maintain a predetermined, desirable
chlorine level. Secondary effluent should contain 0.2 to 1.0 ppm chlorine residual
after a 15 to 30 minute contact time. A reasonable average of residual chlorine is
0.5 ppm after 15 minutes contact time.

SEWAGE AND WASTEWATER TREATMENT: EFFLUENT SLIME CONTROL - Apply a
100 to 1000 ppm available chlorine solution at a location which will allow
complete mixing. Using a suitable chemical feed dispenser and test kit, dissolve
and dose the chlorinated solution until a concentration of 15 ppm is achieved.
DISINFECTION OF DRINKING WATER: PUBLIC SYSTEMS - Using a suitable
chemical feed dispenser and test kit, dissolve and dose the chlorinated solution
until a concentration of 0.2 - 0.6 ppm is achieved. Begin feeding this solution with
a hypochlorinator until a free available chlorine residual of at least 0.2 ppm and
no more than 0.6 ppm is attained throughout the distribution system. Check water

£ dicinf q

frequently with a chlorine test kit. Bacteriological sampling must be conducted at
a frequency no less than that prescribed by the National Interim Primary Drinking

Water Regulations. Contact your local Health Department for further details.

TO OBTAIN PROPER FEED RATES FOR AUTOMATIC CHLORINATORS: When used

in an automatic (hypo-) chlorinator, this product will effectively provide required
available chlorine dosages for the treatment of potable and process water,
sanitary or waste flows, etc. Using the Flow Rate and Required Dosage for your
application, obtain the proper Feed Rate for this product, and refer to the
instructions for adjusting feed rates in the Operating Manual for your feeder to
obtain the appropriate setting.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

DANGER: Highly corrosive. Causes skin and eye damage. May be fatal if
swallowed. lrritating to nose and throat. » Open in a well ventilated area. Avoid
breathing dust and fumes. * Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Do not

handle with bare hands. Wear goggles and use rubber gloves. Wash thoroughly

with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco or using the toilet. * For additional protection of skin, wear long

sleeves and long pants. * Remove and wash contaminated clothing before reuse.

* Only use utensils that are thoroughly clean and dry.
PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS:

If product is exposed to small amounts of water, it can react violently to produce
heat and toxic gases and spatter. Do not add water to this product. Add only into

water. * Do not allow to become wet or damp before use.

Can react with other ials, including other water

cause intense fire, explosion, and the release of toxic gases.
« Keep all foreign matter, including other water treatment products, away from
this product. » Do not allow this product to contact other water treatment
products. If used with a skimmer, make sure skimmer is completely clean and

p ,t0

free of residue from other water treatment products before putting this product in

a skimmer.

Exposure to heat can cause this product to rapidly decompose, leading to
intense fire, explosion, and the release of toxic gases.

« Store in a cool, dry, well ventilated area.

Strong oxidizing agent. This product can increase fire intensity. Keep away from

heat and from flame and burning material (like a lighted cigarette).

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic

organisms. Do not discharge effluent containing this product into lakes, ponds,

streams, estuaries, oceans or public waters unless in accordance with the
requirements of a National Pollutant Discharge Elimination System (NPDES)

permit and the permitting authority has been notified in writing prior to discharge.

Do not discharge effluent containing this product to sewer systems without
previously notifying the local sewage treatment plant authority. For guidance
contact your State Water Board or Regional Office of the EPA.

Feed rate of Constant Chlor Plus Briquettes for the Constant Chlor Chlorinator

STORAGE & DISPOSAL:

Keep this product dry in its tightly closed container when not in use. Store in a
cool, dry, well-ventilated area. Keep away from heat or open flame. Do not
contaminate food or feed by storage or disposal or cleaning of equipment. FOR
DISPOSAL OF A CONTAMINATED OR DECOMPOSING PRODUCT SEE

“EMERGENCY HANDLING". Nonrefillable container. Do not reuse this container.

Offer for recycling if available. Rinse empty container thoroughly with water to
dissolve all material prior to disposal.

EMERGENCY HANDLING: In case of contamination or decomposition — Do not
reseal container. Inmediately remove container to an open and well-ventilated
outdoor area by itself. Flood with large amounts of water. Dispose of the

container and any remaining contaminated material in an approved landfill area.

- R oz /hr. | Ih./hr. | 1b./min.
ow Rate
Required Dosage, (ppm)

gph gpm 1 3 5 10 20 50
30 0.5 0.4 1.1 1.8 3.6 1.3 1.1
60 1 0.7 2.2 3.6 1.3 14.6 2.3
300 5 3.6 10.9 1.1 2.3 4.6 1.4
600 10 1.3 1.4 2.3 4.6 9.1 22.8
3000 50 2.3 6.8 1.4 22.8 455 1.9
4500 75 34 10.2 171 34.2 1.1 2.8
6000 100 4.6 13.7 22.8 0.8 1.5 3.8
15000 250 1.4 34.2 0.9 19 3.8 9.5
30000 500 22.8 1.1 1.9 3.8 7.6 19.0

Note: 1 Ib./hr = 160z./hr. and 1 Ib./min. = 60 Ibs./hr. = 960 oz./hr.

INSTRUCCIONES PARA EL USO:

El uso de este producto de manera que no cumpla con lo establecido en esta
etiqueta constituye una violacion a la Ley Federal.

TRATAMIENTO DE EFLUENTE DE AGUAS DE ALCANTARILLADO Y AGUAS
RESIDUALES: La desinfeccion de efluentes de aguas servidas debe ser
evaluada determinando que la cantidad total de bacterias coliformes y/o
bacterias coliformes fecales (segin el procedimiento de cantidad mas
probable [Most Probable Number, MPN]) del efluente clorado se redujo hasta
el maximo permitido por la jurisdiccion reguladora controlante, o por debajo de
este.

En promedio, se puede obtener una desinfeccion satisfactoria de un efluente
de aguas residuales secundario cuando el resto de cloro es de 0.5 ppm
después de 15 minutos de contacto. Si bien el resto de cloro es un factor
critico en la desinfeccion, se debe destacar la importancia de correlacionar el
resto de cloro con la muerte de bacterias. La MPN del efluente, que esta
directamente relacionada con los requisitos de los estandares de calidad de
agua, debe ser el estandar definitivo y principal, y el resto de cloro deberia
considerarse como un estandar de operacion vélido Gnicamente en la medida
verificada por la calidad de coliformes del efluente.

Los siguientes son factores criticos que afectan la desinfeccion de aguas
residuales.

1. MEZCLA: Es fundamental que el producto y el agua residual se mezclen en
forma rapida, instantdnea y completa para asegurar la reaccion con cada
componente soluble y particulado quimicamente activo del agua residual.

2. CONTACTO: Luego de la mezcla rapida, se debe mantener el flujo a través
del sistema.

3. DOSIFICACION/CONTROL RESIDUAL: La desinfeccion satisfactoria depende
en gran medida de la resp alad da de cloro fl para
mantener un nivel de cloro predeterminado y aconsejable. El efluente
secundario debe contener de 0.2 a 1.0 ppm de resto de cloro después de 15a
30 minutos de tiempo de contacto. Un promedio razonable de resto de cloro es
0.5 ppm después de 15 minutos de tiempo de contacto.

TRATAMIENTO DE AGUAS DE ALCANTARILLADO Y AGUAS RESIDUALES:
CONTROL DE BABAZA DEL EFLUENTE - Aplique de 100 a 1000 ppm de solucion
de cloro disponible en un lugar que permita el mezclado completo. Con un
aplicador de productos quimicos y un equipo de prueba adecuado, disuelva y
dosifique la solucion clorada hasta que se alcance una concentracion de 100 a
1000 ppm. Una vez que el control sea evidente, aplique una solucion de cloro

LEA TODAS LAS INDICACIONES DE PRECAUCION ANTES DE USARLO.
SISTEMAS PUBLICOS - Con un aplicador de productos quimicos y un equipo
de prueba adecuados, disuelva y dosifique la solucion clorada hasta que se
alcance una concentracion de 0.2 a 0.6 ppm. Comience a alimentar esta
solucion con un hipoclorador hasta que se obtenga un residuo de cloro libre
disponible de al menos 0.2 ppmy no méas de 0.6 ppm por todo el sistema de
distribucion. Verifique el agua con frecuencia usando un kit de prueba de cloro.
Se debe llevar a cabo el muestreo bacterioldgico al menos con la fr

 No use este producto en un flotador o dosificador que haya sido utilizado con
cualquier otro producto.

« No permita que este producto entre en contacto con otros productos para el
tratamiento del agua. Si se usa con un succionador, asegirese de que esté
completamente limpio y libre de restos de otros productos para el tratamiento
del agua, antes de colocar este producto en el succionador.

La exposicion al calor puede hacer que este producto se descomponga

indicada por los National Interim Primary Drinking Water Regulations.
Comuniquese con el Departamento de Salud de su localidad para més detalles.
PARA OBTENER VELOCIDADES DE ALIMENTACION PARA CLORADORES
AUTOMATICOS: Cuando se usa en un (hipo-) clorador automatico, este
producto proporcionard eficazmente las dosis de cloro requeridas para el
tratamiento de agua potable y de elaboracion, flujos sanitarios o de aguas
residuales, etc. Usando la Velocidad de Flujo y la Dosis Requerida para su
aplicacion, obtenga la Velocidad de Alimentacion adecuada para este
producto y consulte en el manual de operacion de su alimentador las
instrucciones para el ajuste de las velocidades de alimentacion para obtener el
ajuste adecuado.
DECLARACIONES DE PRECAUCION
PELIGROS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES
PELIGRO. Altamente corrosivo. Provoca daiios en la piel y en los ojos. Puede
ser fatal si se ingiere. Irritante para la nariz y la garganta. * Abra el producto
en un area bien ventilada. Evite respirar polvo y emanaciones. * Evite el
contacto con los ojos, la piel o la ropa. No manipule el producto sin usar
proteccion en las manos. Use gafas y guantes de caucho. Lavese con
abundante agua y jabon después de manipular y antes de comer, beber, comer
goma de mascar, usar productos de tabaco o ir al bafio.  Para mayor
proteccion de la piel, use mangas largas y pantalones largos. * Quitese la ropa
contaminada y lavela antes de volver a usarla. * Use solo utensilios que estén
bien limpios y secos.
PELIGROS FISICOS Y QUIMICOS: Si el producto se expone a pequefias
cantidades de agua, puede reaccionar violentamente y producir calor, gases
toxicos y salpicaduras. No agregue agua a este producto. Coloque el producto
Gnicamente en agua.
*No permita que se humedezca o moje antes de usarlo.
Puede ionar con otros iales, incluidos otros prod parael

del agua, y p lios i losi yla

disponible de 15 ppm. Con un aplicador de productos g d
disuelva y dosifique la solucion clorada hasta que se alcance la concentracion
de 15 ppm.

on de gases toxicos.
* Mantenga toda materia extraiia, incluidos otros productos para el tratamiento
del agua, alejada de este producto.

I yp I yla de
gases toxicos.
* Almacene el producto en un area fresca, seca y hien ventilada.

Agente oxid; fuerte. Este prod; puede lail idad del
fuego. Manténgalo alejado del calor y las llamas, y de materiales inflamables y
combustibles (como un cigarrillo encendido).

PELIGROS AMBIENTALES: Este pesticida es toxico para peces y organismos
acuaticos. No descargue efluentes que contengan este producto en lagos,
estanques, arroyos, estuarios, océanos ni cursos de agua piblica, a menos
que lo haga de acuerdo con los requisitos de un permiso del Sistema Nacional
de Eliminacion de Descargas de Contaminantes (National Pollutant Discharge
Elimination System, NPDES) y que el organismo autorizante haya sido
notificado con anterioridad por escrito acerca de la descarga. No descargue
efluentes que contengan este producto en sistemas de alcantarillado sin
notificar con anterioridad a las autoridades de la planta de tratamiento de
aguas servidas local. Para obtener orientacion, comuniquese con la Junta del
Agua Estatal de su area o con la Oficina Regional de la Agencia de Proteccion
Ambiental (Environmental Protection Agency, EPA).

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:

Mantenga este producto en su envase seco y herméticamente cerrado cuando
no se esté usando. Almacénelo en un érea fresca, seca y bien ventilada.
Manténgalo alejado del calor o una llama abierta. No contamine los alimentos
ni los piensos al almacenar, eliminar o limpiar el equipo. PARA ELIMINAR EL
PRODUCTO CONTAMINADO O EN DESCOMPOSICION, VEA LA SECCION DE
“MANIPULACION DE EMERGENCIA.” Envase no reutilizable. No vuelva a
utilizar este envase. Entréguelo para reciclaje, si es posible. Enjuague bien el
envase vacio con agua para disolver todo el material antes de eliminar.
MANIPULACION DE EMERGENCIA: En caso de contaminacion o
descomposicion — No vuelva a sellar el envase. Traslade inmediatamente el
envase a un area abierta y bien ventilada al aire libre, alejada. Inunde con
grandes cantidades de agua. Deseche el envase y el material contaminado
restante en un area de relleno aprobada.

Certified to
NSF/ANSI 60

ANSI/NSF Standard 60
Meets AWWA Std B-300-92
Max. use 15 mg/I

IN CASE OF EMERGENCY
CALL: 1-800-654-6911

WARNING
AVISO

&

Children can fall into
bucket and drown.
Keep children away from bucket

with even a small amount of liquid.

Los Nifios pueden caerse

a este cubo y ahogarse.
No deje que los nifios se acerquen
a este cubo aunque solo contenga
una pequeiia cantidad de liquido.

Sold by:

Arch Chemicals, Inc.
P.0. Box 724438
Atlanta, GA 31139-1438

EPA REG. NO. 1258-1179
Superscript Used in Lot No.:
EPA EST. NO. 1258-TN-01(c
EPA EST. NO. 52270-GA-01©
EPA EST. NO. 75185-TN-001™

U.S. Patent Nos. 5,112,521 & 5,004,549

Constant Chlor® s a registered trademark of
Arch Chemicals, Inc.

DIDCOHTIE TR FEHTE TR TITHNALE S CUERE T LA RRCOUMT REET THEE NEATR RN HHEMUNEERR AR SRR ST IHROCHIER | HHGR AT TR COAIE DHATEMETRLRA THE HE R R DRCHETR FTRANTON RN R\ e\

T
A\

CAER LA RERANE SHARM | RARAERE ROMDENE T B RN





